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Guia basica de inicio
Esta guia le indicaré los pasos a seguir en las

funciones basicas del sistema de navegacién. Si desea

més informacién, consulte el Manual de instrucciones
que se entrega con el producto.
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Botones del hardware

= (1) (1) Botéon AV

(2) Mostrar pantalla de funcionamiento AV.
S ®) (2) Boton MAP

Ver el mapa o cambiar el modo de
visualizacion.

(3) Boton MENU

Mostrar el mend de navegacion o el
menu de audio.

) 6) G) 4

(4) Boton OPEN/CLOSE

Abriry cerrar el panel LCD.

(5) />l

Si pulsa este botdon cuando esté seleccionada la fuente AV, se salta una pista,
archivo o capitulo.

Manténgalo presionado para realizar un avance o retroceso rapido de una pista,
un archivo o un capitulo.

(6) Boton EJECT
(7) Ranura de carga de discos
(8) Mando VOLUME

Girelo para ajustar el volumen AV (audio y video) o pulselo para cambiar la
fuente AV. Mantenga pulsado el mando VOLUME para silenciar la fuente.

Cambiar la pantalla

Pulse los siguientes botones y teclas téactiles para mostrar las
pantallas correspondientes.
[Pantalla del mapa]

[Pantallas de
operaciones AV]

Presentacion general de la funcion
de busqueda

Este sistema de navegacién le ofrece multiples métodos para
introducir el destino.

)

Lt

-
nfo; | Pref{fengias

Biisyueda Regreso Ira Bilsyueda de | Biisqueda en
tle destino acasa categoria | alrededores

Lista de Historial | Biisqueda en | Bisuueda de
destinos de destinos autopistas | codigo post.

(6) 0] ® ©)

(1) Busqueda por direccién

(2) Tecla del menu contextual para domicilio

(8) Tecla del menu contextual para destino preferido
4)

4) Buscar tiendas, restaurantes y otros negocios en la base de datos
de puntos de interés

(5) Buscar tiendas, restaurantes y otros negocios en los alrededores
Lista de resultados de la busqueda en alrededores

4 | M pLaza cBELES

T2 MONTALBAN o0zkm | E

T2 PLAZA DEL REY 03km
I3 BARQULLO Odkm
I3 PIAMONTE 04km | B
¥ | mrecoieros akm | © Atds

6) Seleccionar un destino en la agenda de direcciones
Seleccionar un destino para el que ya haya elaborado una ruta
Seleccionar una ruta hasta la entrada o salida de la autopista

Buscar destino por direccion

1 Visualice el [NAVI MENU]. 5 Escriba el niimero de la

casay pulse OK.

2 Pulse la pestana Destino y —
a continuacion, Busqueda i caer
de destino. -

3 Introduzca el nombre de la
calle.

Cuando se completa el célculo
de la ruta, comienza la gufa de
navegacion.

Tecla del pais

Si pulsa la tecla del pals, se
mostrara la pantalla de
seleccion del pais.

4 Sseleccione el nombre de
la calle en la lista.
Una vez estrechada la
busqueda de su destino,
aparecera la pantalla de
introduccion del nimero de
casa.

El sistema de navegacién le
ofrece gufa de ruta visual y
acustica.

Configurar el volumen de la guia de voz

Pulse la pestaina Ajustes en
[NAVI MENU] y después,
Volumen.

Silenciar
auia voz

Atras
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Operaciones hasicas de la pantalla del mapa
Cambiar el modo de visualizacion

FI roow | onos | tome Pulse el boton MAP mientras se
e e

muestra la pantalla del mapa.
Este sistema de navegacion le
permite seleccionar distintos
modos de visualizacién, en
funcién de sus preferencias.

En la pantalla del mapa,
mantenga pulsado el lugar al
que le gustaria dirigirse.
Después de unos segundos,
comenzara a desplazarse por el
mapa.

A

kil o

=y
0,

Informacion del trafico en el mapa

Se puede mostrar el estado del tréfico en el mapa, si el servicio de
radio FM esta transmitiendo la informacién del tréfico a través del
sistema de codificacién viaria (RDS-TMC).

(1) Incidente de trafico

A Retenciones de
e/ f "= B tréfico
JRTAN Tréfico lento y con
A atascos
O Carretera

cortada/bloqueada

& Otro incidente
(ej. accidente)
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Seleccionar el video para
visualizacion posterior

Toque REAR SCREEN para cambiar la fuente del video por la
pantalla posterior en el siguiente orden.

Seleccionar la fuente AV

Pulse el icono de la fuente AV para seleccionar la fuente AV
deseada.

Sound Function System ”g}nﬂ

SCREEN
Mirror,

AY-1 AY-1 EXT-1 EXT-1

(1) Icono de la fuente AV
Fuentes que pueden utilizarse desde el principio:

¢ DISC [CD, ROM, DVD-V, DivX] ¢ RADIO [Sintonizador]

Fuentes que deben conectarse a un equipo Pioneer opcional (de
venta por separado) o equipo externo:

« iPod [iPod] « BT-AUDIO [Audio con
« USB [Audio USB] Bluetooth]
« BT-TEL [Teléfono con Bluetooth] ¢ M-CD [Reproductor de CD
multiple]
* M-DVD [Reproductor de DVD
multiple]

iPod

BT-AUDIO
(2) OFF [Desconectar la fuente]

Mirror (Igual que delantero) — DVD (DISC) — AV1 (AV-1) — AV2 (AV-2)

Funcionamiento de las pantallas
de operaciones AY

Pantalla de fuente DISC
(ej. DVD-V)

Title ' 01 Chapter; 01 000min 3Zsec
DRolby D 2ch 01 1

o Top M.

Menu

>/ >l

BMark | m
— | Disp Hide

Cuando reproduzca el DVD-Video,

pulse la pantalla para visualizar las

teclas tactiles.

Pantalla de fuente RADIO

EM_ 11 PICH 1 1 RADIO3FM

PS : RADIOZFM P
PTY: Rock. =" [ ¥ bown|

Ao 87.50.. | Band | «seck | seck >

o Text

Text
Preset Hide

Teclas de panel tactil

>/l

Reproducciéon y pausa
/>

Salte la pista/capitulo hacia
delante o hacia atrés

]

Detener la reproduccion

Muestre las teclas del panel
tactil para utilizar el ment DVD

AUp/YDown

Cambiar la estacion de radio
<4Seek/Seek»

Sintonizar (pulse durante un
segundo y suelte).

Band

Cambiar de banda:
FM1-FM2-FM3-MW/LW

Reproducir un Apple iPod®

Puede controlar un iPod conectando el cable del iPod (CD-1200) (se
vende por separado) al sistema de navegacion.

1 Visualice el [AV MENU].

2 Pulse el icono del iPod para visualizar la pantalla de la
fuente iPod.

iPod-MUSIC ™ @

iPod-VIDEO Mm@

Playjng Aple Pod
AVICHE
Quick Start Guide

(1) Toque una de las categorias en la que desee buscar una
cancion o video.

(2) Toque para cambiar entre la pantalla de video y la pantalla de
musica.
(3) Toque las teclas para utilizar la fuente de musica/video.



